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Von E G K R T O N CASTLE
2. vjMtfcpung.

ftà) ftieg im ©chlofjhof auê unb ftanb

utternb unb frierenb unb überntübet ba.

Sllfe ©lieber taten mir roer). Skbrücft fagte

id) ntit, biefe Sîeife fei eine Sîarrrjcit getrjefeu

ttnb fragte mid), toeldje Slrt bon Komfort,
Pbbfifd) unb pftjdjifdj, mich tooljl bei biefem

tête-à-tête SBefud) int §oufe eine? tooïjler»

30genc.1t SBilbcu ertoarte.
©djmufctge ©tallburfdjcu Drängten fid)

balb um mid) uub meinen SBagen, Seute

mit übclricdjcnbcit ©djafëfeiïcn uub müben,

ticrtfd)=glctdjgültigcu ©eftdjtern. Tod) alè

baê ©djlofjtor fid) öffnete, ftanben auf ben

Treppeitftttfen ein Tieucr in reid)cr Sibrce

unb eitt eleganter ÏOÎajorboino, ber ntdjt ein=

mal einem frangöftferjen 5ßalaiS Unehre ge.

madjt Ijätte. SBanne, toeite .'palten, in toei-

djen garbcnföucit gehalten, erftrerfteit fid)

bor meinen erftaunten SBIirlen. Tort eine

©tatttc bier ein pradjtboller ausgetopfter
SBär fdjtoere %eppid)e feltcnc gelte

>>a(b bertounbert, balb freu), folgte id)

beut mafeftätifdjett Dtajorbomo.
©cin Çetr, ber ©ardu, fei bringenb ab

berufen toorben unb fönne erft jum Tincr
erfdjeinen, erflärte mir ber ÜDcajorbomo mit
einer tiefen Verbeugung. Tttrd) riefige 9täu»

me tourbe idj geführt, auêgeftattet mit un*
befdjrctbïtdjem Suntë; unb mit fteigenber

SBefTcntmung empfanb id) ben fdjarfen Von

fraft jtoifdjen bent ©t)baritcntitnt hier unb

ber armen SBtlbniê ba branden ; idj fab im
Sßorbeifdjreiten eine pradjtboHe ©emälbe»

fammlung eigenartiger aber füuftlerifri)
toertboller SBerfe moberner franjöftfdjer
SWeifter ©cite au ©cite mit fdjauber«

baften, tocrtlofcn Qugbftüclen unb unmögli»

djen Sicrbtlbern; id) füfjlte förmlidj ben

Äampf jtoifdjen fetnfter gtbtlifation uub

brutalftcm Barbarentum, ßnbltdj fantcit

toir 31t beut für midj beftimmten Qimmtx,
mebt als mobern in feiner lururiöfcit 3IuS=

ftattttng. ®in franjöfifdjcr Äadjelofen fbetu
bete SJBärme unb obenbrein loberteu qln

benbe ÇoIjtToÇe in einem offenen Pantin,
einen feinen §arjgerudj berbreitenb. Sluf

einem uiebrigen ïifdjdjen ftanb ïceaefdjirr
nnb in ber Kanne buftete ruffifdjer See.

SBie idtj mtd) tottttberte! ftm §erjen ber

SBilbntê, iu foldj ratüjcr ©djale folct) uuer

toarteter Suruê! Unb bennod) bas loar

nur djaraftcriftifdj für meinen SBirt, fagte

idj mir, ber ben SBeltmann uub beu S3ar*

baren unb ben Kosmopoliten in feiner Sßer

fon bereinigte. Tod) eine toeitere Ueber»

rafdjitttg toartete meiner:
Sllê tdj bequem im Slrmfturjl bor beut

lobernben geuer faft, unb tn ber ÜBärme

unb SBcbaglirijfeit mein geiftige? ©leidjge*

totdjt loieber fanb, toanbte tdj nad) beut

Uueiten ©las Tee meine Slufmerïfamïeit
bem franjöfifdjen Kantmcrbieitcr ,51t, ber mit
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Zi)tattï; reà'r'ê nidjt befftr, ihnen baê (Selb

jurüctjujat)(en?" ©ireftor: ®el)t
nidjt, ti ftnb lauter Singetabene!"

gefd)icftcn 'pänbeu meine Ai offer auêpacfte.

ßr toar offenbar ber perfönltdjc Ttencr beê

Sôaronê. SBettn mein geübter SBlicf mtd)

nidjt täufdjte, fo toürbe ber SJÎann nur ut

frob fein, 51t fdjtoafeen!

,ftbx §crr ift affo abtoefenb?' fragte id).

Unb er fdjtoafctc. $atoorjI, SDionfeigneur

fei nidjt 51t 'pattfc; âJîonfetgneur bebattcre

itnenblid) aber SJÎonfcigncur fjabe offen»

bar febr loidjtigc unb bringenbe ©efdjäfte.

Monsieur le Baron's Qfnfpeftor bafie fid)

toärjrenb beê ©ejeunerê melben faffen unb

fîonfetgncttr fei fofort nad) ber Safel auf»

geftanben unb feitbem mdjt meljr gefef)cn

toorben. Madame la Baronne fei jtoar fei»

benb, aber fic toürbe ÏOÎonficur empfangen!

,90rabame!' rief id) erftaunt. ,fthx §err
ift alfo berbeiratet? ©eit roann benn?'

SBor meinem geiftigen Sluge ftieg, eini»

gcrmafjcn berlorfenb, eine SBifion barbari-

fdtjer ©djönbeit auf, eineê SBeibeê, paffenb

ju bem SBaron Sfber ber Katnttterbiener

jeigte mir, baf? eê nidjtê toar mit ber SSifton.

,Ol) ja,' anttoortete ber SÔÎaun in einem

ettoaê fonberbaren Ton: .SDÎonfeigneur finb

berbeiratet. SBufjtcu SDÎonfieut eê ntdjt?
Hub bocf) loar c§ Gcnglanb, aus beut SDlon»

feignêur feine ©emärjlin braefite!'

.tiiuc Ixugläitberin?'
©0 ettoaê toie SOÎitfcib ftieg in mir auf

eine Gcnglänberin in biefer SBifbniê! groei

Sagreifen entfernt oon ber nächften Qciferu

babnftatiou; einem SOÎauue toie .Stoffotosfi

auf ©nabe uub Unguabe ausgeliefert! ftn
ber nädjften SDÎtnute aber lädjelte ici) über

meinen Eifer. SSarjrfdjeinlidjer toar, bafj fic

irjren barbarifdjen Çerrn unb ©cntafjl
anbetete, bafj fie beê SBaronê äußerliche SRi)

terlidjïeit biefen tounberboll glänjcuben,

aber gefäljrfidj bünnen Sacfanftridj bon 3tit=

terlidjïeit! für männlidjc SSottenbung

f)ieft. Tber loar eê ber S3arbar iu ihm, ber

fic bc^auberteV Tic bornebmftett grauen

gerabe erftauttett einen ja fo oft burd) i t)ro

unerllärlidje Sßorliebe für bas S3rutafe in

50cännern.
ftà) brannte barauf, mehr ut erfabren.

,^ft eS in biefer Q'abrcsjcit nidjt fefjr

cinfnin I)ier für bic Tante?"
Ter Siener .utefte bic Sfdjfeln mit einet

berebten, faft leibenfdjaftlidjen ©ebärbe, bie

SSerjtoeiflung ausbrüefen follte.
©infam! Sit) SDÎonfieur töuiten fid)

gar nid)t borftcllcu, to i e einfallt eê ift. Tie

arme Madame la Baronne! Stiebt einmal

ein Kinb! 9)îit beut fte fpielen fönnte in bell

laugen, langen Sagen, au betten man nidjts

fi ebt al§ ©djnee am Gimmel unb Sdjnee

auf ber ßrbe; nidjts bort als faufenben beu

fenben SBinb unb ftâffenbeê ©unbegebett.

ftm Slufaug toar es tooljl anbers. Sllê bev

§err feine junge ©emarjlin aus Englaitb

braebte, ging cs frö^lidj genug ju. S5aS

©dj!of5 lourbe ut ihrem Émbfang ttmgebdîft

unb böllig neu eingeridjtet (SRonfieur bät»

ten es frürjer feljen follen; nidjtê alê ein

Rendez-vous-de-chasse fdjlief3lidj finb

bic meiften 'oerrenfi^c ber ©egenb nidjt

ntebr!) Slb, bamalê loarcu bie Reiten gut.

©efellfdjaften, êdjlittenpartien, Ställe, SRei

fen nadj Sü?arfd)au nub SBien. Tiefes ftdtfi

aber bat unê nid)të gebradjt alê ©berjagben

tmb SBolfêbe^en. SBie Sôîabamè eê nur au»

fjätt!'
Slb baê toäre nidjt feine ©adje, ginge

ifjn ja pas-du-tout nidjtê an, fdjlofi er mit

einem ©cufjcr, legte mit gefebieften Ringern

bic fdjntalc toeifjc SMnbc um meinen .Sc vagen

unb Inüpfte fic ut tabeftofer ©djlcife.
(gê toiberftrebte mir, beu gefdjluätugen

iUcenfdjcu nod) toeiter auszufragen, toenti ev

audj attêfab, afê ob er gar ju gerne mtd)

mehr erjäblt hätte. Teitnocb mufj idj ge

fteben, bafj eine toenig Oorncljntc, mir fottfl

gar nidjt eigene Srcugicrbc in mir aufftie^

gine uiibeUoinglidjc Sreugicrbe! SBaê für

eine grau modjte cë fein, bic einen SUÎotttl

Ioic beu SBaron Soffotoêli gefeffelt batte?

Sangfam fdjritt idj bic tiefen Sepptdje

ber ©änge uub .'pallcn entlang.

$dj mufj in meiner Dîadjbenïlidjïeit mi»'

nad) ber falfdjen ©cite getoanbt l)abeu, benn

fitöt^lid) befanb id) mid) in einem laugen,

febr fdjmalen ©ang, beffen idj midj nid)1

erinnerte. Sieht, rjter loarcu toir borber ttidjf

burchgeïommen. fté) ïerjrte um. Ta I)ört(

icf) bett fdjarfen Ai lang rafdjer ©djritte auf

©tetnfliefen. gine Türe in ber SBanb gemj

in nteiuer SJäfjc lourbe aufgeriffen, unb ein

ffeiner uuterfcfvter SDÎann, gefleibet in ben

rauben @djafêpelj beê gafijifeben Stauern,

eine alte Sßcljmüfjc auf bem Äopf, rannte

Das Karpathenschloß
gortscßung.

Ich stieg im Schloßhof aus und stand

zitternd und frierend nnd übermüdet da.

Alle (Weder taten mir weh. Bedrückt sagte

ich mir, diese Reise sei eine Narrheit gewesen

und fragtc mich, welche Art von Komfort,
Physisch und Psychisch, mich Wohl bei diesem

tête-à-tête Besuch im Hanse eines

wohlerzogenen Wilden erwarte.
Schmutzige Stallburscheu drängten sich

bald um mich uud meinen Wagcn, Leiitc

init übelriechendem Schafsfellen uud müden,

tierisch-gleichgültigen Gesichtern. Doch als

das Schloßtor sich öffnete, standen auf deu

Treppeustufeu eiu Diener in reicher Livree

und eiu eleganter Majvrdvmo, der nicht
einmal einem französischen Palais Unehre

gemacht hätte. Warme, weite Hallen, in weichen

Farbentönen gehalten, erstreckten sich

vor meinen erstaunten Blicken. Dort eine

Statue hier eiu prachtvoller ausgestopfter

Bär schwere Teppiche seltene Felle

Halb verwundert, halb frob, folgte ich

dem majestätischen Majordomo.
Sein Herr, der Baron, sei dringend ab

berufen worden und köuuc erst zum Diner
erscheinen, erklärte mir der Majordomo mit
einer tiefen Verbeugung. Dnrch riesige Räume

wurde ich geführt, ausgestattet mit
unbeschreiblichem Luxus; uud mit steigender

Beklemmnng empfand ich den scharfen Von

traft zwischen dem Sybaritentum hier nnd

der armen Wildnis da draußen; ich sah im
Borbeischreitcn eine Prachtvolle l^emäide-

sammlnng eigenartiger aber künstlerisch

wertvoller Werke moderner französischer

Meister Seite an Seite mit schauderhaften,

wertloseil Jagdstücken und unmöglichem

Tierbildern; ich fühlte förmlich den

Kampf zwischen feinster Zivilisation nnd

brutalstem Barbarentum. Endlich kamen

wir zu dem für mich bestimmten Zimmer,
mehr als modern in seiner luxuriösen
Ausstattung. Ein französischer Kachelofen spendete

Wärme nnd obendrein loderten glu

hende Holzklötze in einem offenen Kamin,
einen feinen Harzgernch verbreitend. Alls

einem niedrigen Tischchen stand Teegeschirr

nnd in dcr Kannc dnftcte russischer Tee.

Wie ich mich wnudcrtc! Im Hcrzeu der

Wildnis, in solch rauher Schale solch nncr
warteter Luxus! Und dennoch das lvar

nnr charakteristisch für meinen Wirt, sagte

ich mir, der den Weltmann nnd den

Barbaren nnd den KvSmvPvliten in scincr Per

son vereinigte. Dvch eine weitere Ueber

raschnng wartete nieiner:
Als ich begnei» im Armstnhl vvr dcin

lvderndcn Fener saß, nnd in der Wärme

nnd Behaglichkeit mein geistiges Glcichge-

wicht Ivieder fand, wandte ich nach dem

zweiten Glas Tee meiue Aufmerksamkeit

dem französischen Kammerdiener zu, der mit

Theater; war's nicht besser, ihnen das Geld

zurückzuzahlen?» Direktor: Geht
nicht, es sind lauter Eingeladene!-

geschickten Händen meine Koffer auspackte.

Er Ivar vffenbar der Persönliche Diener des

Barvns. Wenn mein geübter Blick mich

nicht täuschte, sv würdc der Mann nnr zn

frvh sein, zil schwatzen!

.Ihr Hcrr ist alsv abwesend?' fragtc ich.

Und er schwatzte. Jawohl, Monseigneur
sei uicht zu Hause; Mvnseignenr bedauere

unendlich aber Monseigneur habe offenbar

sehr wichtige nnd dringende Geschäfte.

iVlorisieur Ie lZaron's Inspektor habe sich

während des Dejeuners melden lassen nnd

Monseigneur sei sosort uach der Tafel
aufgestanden und seitdem nicht mehr gesehen

wvrden. /viaclame Ia Laronne sci zwar
leidend, aber sie würde Monsieur empfangen!

.Madame!' rief ich erstaunt. .Ihr Hcrr

ist also verheiratet? Seit wann denn?'

Vor meinem geistigen Auge stieg,

einigermaßen verlockend, eine Vision barbarischer

Schönheit auf, eines Weibes, passend

zu dem Baron Aber der Kammerdiener

zeigte mir, daß es nichts war mit der Visivu.

.Oh ja/ autwvrtetc dcr Mann in einem

etivas svnderbaren Ton: .Monseigneur sind

verheiratet. Wußten Mvnsicur es nicht?

Nnd dvch ivar es England, aus dem Mon-
scignenc scine Gemahlin brachte!'

.Eine Engländerin?'
So etwas wie Mitleid stieg in mir auf

eine Engländerin in dieser Wildnis! ^wei

Tagreisen entfernt vvn der nächsten Eisen.

bahnstation; eineni Manne wie Kossvwski

auf Gnade und Ungnade ansgeliefert! In
der nächste» Minute aber lächelte ich über

meinen Eifer. Wahrscheinlicher war, daß sie

ihren barbarischen Herrn und Gemahl
anbetete, daß sie des BarouS äußerliche ;ii»

terlichkeit diesen wnndervoll glänzenden,

aber gefährlich dünnen Lackanstrich von Rit

terlichkeit! für männliche Vollcndnnc,

hielt. Odcr Ivar cs dcr Barbar in ihm, der

sie bezauberte? Die vornehmsten Frauen

gerade erstaunen einen ja sv vft dnrch ihre

unerklärliche Vorliebe für das Brntalc in

Männern.
Jch brannte darauf, mehr zn erfahre».

.Ist es in dieser Jahreszeit nichi sein

einsam hier für dic Dame?'
Der Diener znckte die Achsel» mit einer

beredten, fast leidenschaftlichen Gebärde, die

Verzweiflung ansdrücken sollte.

.Einsam! Ah Monsieur können sich

gar nicht vvrstellen, ivi e einsam es ist, Tie

arme iVlaciame Ig Varonnc! Nicht cinmal

ein Kind! Mit dem sie spielen könnte in den

langen, langen Tagen, an denen man nichts

siebt als Schncc am Himmel nnd Lchuee

ans der Erde; nichts hört als sansenden Heu

lenden Wind nnd kläffendes Hnndegeoell,

Im Anfang war es Wohl anders. Als der

Herr seiue junge Gemahlin ans England

brachte, ging es fröhlich gennq m. Ta-:

Schloß wurde zu ihrem Empfang umgebaut

nnd völlig nen eingerichtet (Monsieur hat

ten es früher sehen sollen; nichts als cin

kencle^-vous-cle-cbasse schließlich sind

die meisten Herrensitze der Genend nicht

mehr!) Ah, damals warcn die Ieiten gut,

Gesellschaften, Schlittcnpartien, Bälle, !>ic.

sen nach Marschall nnd Wien. Dicscs Ialn
abcr hat nns nichts gebracht als Everjagdeii

nnd Wolfshetzen. Wic Madame es nur au?

hält!'
Ah das wäre uicht seine Sache, giiM

ihn ja n38-clu-tc>ttt uichts au, schloß cr nm

einein Seufzer, legte mit geschickten FiiMin
die schmale Weiße Binde nm meinen freute»

nnd knüpfte sie zn tadcllvscr Schleife.

Es widerstrebte mir, den geschwätzigen

Menschen noch weiter ausznfragen, wenn n

auch aussah, als ob er gar zu gcrnc iwcli

mchr erzählt hätte. Dennoch muß ich gc

stehen, daß eine wenig vornehme, mir scnit

gar nicht eigene Neugierde in mir anfstie«l

Eine unbezwinglichc Neugierde! Was für

eine Frau mochte cs sein, die einen Mann

ivie dc» Vai on V ossowski gefesselt hatte?

Langsam schritt ich die tiefe» Teppich.

der Gänge nnd Hallen entlang.
Jch mnß in meiner Nachdenklichkeit nnà'

nach dcr falschen Seite gewandt haben, denn

Plötzlich befand ich mich in einem langen,

sehr schmalen Gang, dessen ich mich nicht

erinnerte. Nein, hier waren wir vvrhcr nichi

dnrchgekvmmen. Ich kehrte nm. Da hörtc

ich den scharfen Klang rascher Schritte auf

Steinfliesen. Einc Türe in der Wand ganz

in meiner Nähe wnrde aufgerissen, nnd ein

kleiner untersetzter Mann, qcklcidct in

rauhen Schafspelz des galizischen Bancr»,

cinc alte Pelzmütze auf dem Kvpf, rannte
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